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Pouziti vyrobku

Vas rucni vysavac Black & Decker Dustbuster® je urcen pro
vysavani pfi uklidovych pracich. Tento vyrobek je uréen pouze
pro spotiebitelské pouziti v domacnostech.

A
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Pred pouzitim vyrobku si peclivé proététe tento navod
k obsluze.

Bezpecnostni pokyny

Varovani! Preététe si vSechny
bezpeénostni pokyny a bez-
pecnostni vystrahy. Nedod-
rzeni nize uvedenych varovani
a pokynu muze vést k zpusobe-
ni urazu elektrickym proudem,
k vzniku pozaru nebo k vazné-
mu zranéni.

Varovani! PFi pouZiti elektric-
kého naradi napajeného bate-
rii musi byt vzdy dodrzovany
zakladni bezpecnostni pokyny,
vCetné nasledujicich, abyste
snizili riziko vzniku pozaru, ri-
ziko Uniku kapaliny z baterii,
riziko zranéni nebo riziko ma-
terialnich Skod.

¢ Pred pouzitim tohoto vyrobku si
peclivé proCtéte tento navod.
¢ V tomto navodu je popsano ur-

doporuéeno timto navodem, mize
pfedstavovat riziko zranéni osob.

¢ Uschovejte tento navod pro dalSi
pouZiti.

Pouziti vyrobku

¢ NepouZzivejte tento vysavac pro
vysavani kapalin nebo materialt,
které by se mohly vznitit.

¢ Nepouzivejte tento vysavac v bliz-
kosti vody.

¢ Neponofujte tento vysava¢ do
vodly.

¢ Nikdy netahejte za napéjeci kabel,
abyste odpojili jeho zastréku od
zasuvky. Vedte kabel tak, aby ne-
pfechazel pres ostré hrany nebo
horké a mastné povrchy.

¢ Tento vyrobek mohou pouZivat
osoby starsi 8 let a osoby se sni-
zenymi fyzickymi, smyslovymi
¢i duSevnimi schopnostmi nebo
s nedostatkem zkuSenosti a zna-
losti, budou-li pod zkuSenym dozo-
rem nebo pokud byly seznameny
s bezpenym pouzitim vyrobku
a pokud pochopily, jaka nebezpe-

¢ené pouziti tohoto vyrobku. Po-
uziti jiného pfisluSenstvi nebo
pfidavného zafizeni a provadeéni
jinych pracovnich operaci, nez je

Ci hrozi pfi jeho pouziti. S timto
vyrobkem si nesmi hrat déti. Cis-
téni a uzivatelska udrzba nesmi
byt provadény détmi bez dozoru.




Kontroly a opravy

¢ Pred pouzitim vzdy zkontrolujte,
zda neni zafizeni poSkozeno nebo
zda nejsou poskozeny jeho ¢asti.
Zkontrolujte, zda nejsou rozbity
jeho Casti a zda nejsou poskoze-
ny spinaCe nebo jiné dily, které by
mohly ovlivnit jeho provoz.

¢ NepouZivejte toto zafizeni, je-li ja-
kakoli jeho ¢ast poskozena nebo
nepracuje-li spravné.

¢ Opravu nebo vyménu poskoze-
nych a znienych dill svéfte au-
torizovanému servisu.

¢ Pravidelné kontrolujte, zda neni
poSkozen kabel nabijecky. Je-li
kabel nabijeCky poSkozen nebo
zniCen, nabijeCku vyménite.

¢ Nikdy se nepokouSejte demonto-
vat nebo vyménit jiné dily nez ty,
které jsou specifikovany v tomto
navodu.

Doplnkové bezpecnostni

pokyny

Po pouziti

¢ Pred Cisténim nabijecky nebo
nabijeci zakladny provedte jejich
odpojeni od site.

¢ Neni-li zafizeni pouzivano, ulozte
jej na suchém miste.
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¢ Ulozené zafizeni musi byt vhodné
zabezpeceno pred détmi.

Zbytkova rizika

Je-li toto zafizeni pouZzivano jinym
zplsobem, nez je uvedeno v pfilo-
zenych bezpecnostnich varovanich,
mohou se objevit dodate¢na zbytkova
rizika. Tato rizika mohou vzniknout
v dlsledku nespravného pouZiti,
dlouhodobého pouZiti atd.

Prestoze jsou dodrzovany prislusné

bezpecCnostni pfedpisy a jsou pouzi-

vana bezpecnostni zafizeni, urcita

zbytkova rizika nemohou byt vylou-

cena. Tato rizika jsou nasledujici:

¢ Zranéni zplsobena kontaktem
s jakoukoli rotujici nebo pohybujici
se casti.

¢ Zranéni zplsobena pfi vyméné ja-
kychkoli dilli, pracovnich nastrojl
nebo prislusenstvi.

¢ Zranéni zpUsobena dlouhodobym
pouzitim naradi. Pouzivate-li jaké-
koli naradi delSi dobu, zajistéte,
aby byly provadény pravidelné
prestavky.

¢ Poskozeni sluchu.

¢ Zdravotni rizika zplsobena vde-
chovanim prachu vytvareného pfi
pouziti zafizeni (pfiklad: prace se
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dfevem, zejména s dubovym, bu-
kovym a MDF).

Baterie a nabijecky

Baterie

¢ Nikdy se nepokousejte narusit obal
baterie.

¢ Zabrante kontaktu baterie s vo-
dou.

¢ Nevystavujte baterie pisobeni tep-
la.

¢ Neskladujte baterie na mistech,
kde muze teplota pfesahnout
40 °C.

+ Nabijejte baterie pouze pfi teplo-
tach v rozsahu od 10 °C do 40 °C.

¢ Nabijeni provadéjte pouze nabi-
jeCkou dodanou s naradim. Pouziti
nespravné nabije¢ky muze mit za
nasledek Uraz elektrickym prou-
dem nebo prehrati baterie.

¢ Prilikvidaci baterii se fidte pokyny
uvedenymiv ¢asti ,Ochrana Zivot-
niho prostredi®.

¢ Neposkozujte a nedeformujte ba-
terii propichnutim nebo narazem,
protoze hrozi riziko zranéni a po-
zaru.

¢ Nenabijejte poskozené baterie.

¢ V extrémnich podminkach muze
dochazet k Uniku kapaliny z bate-

rie. Jakmile zjistite unik kapaliny
z baterie, otfete ji pecliveé hadfi-
kem. Dbejte na to, aby se tato latka
nedostala do kontaktu s pokozkou.
¢ Dojde-li k potfisnéni pokozky touto
kapalinou nebo dostane-li se tato
kapalina dostane do o€i, postupuj-
te podle niZze uvedenych pokynd.
Varovani! Kapalina z baterie muze
zpUsobit zranéni osob nebo hmotné
Skody. V pfipadé potfisnéni pokozky
zasazené misto okamZzité oplachné-
te vodou. Dojde-li k zrudnuti, bolesti
nebo podrazdéni zasazeného mista,
vyhledejte Iékarské oSetfeni. Pokud
se kapalina dostane do o¢i, okamZité
si je zaCnéte vyplachovat Cistou vo-
dou a vyhledejte lekafské oSetreni.
Nabijecky
Va$e nabijecka je ur€ena pro pro-
voz pouze pod jednim napétim. Vzdy
zkontrolujte, zda napéti v elektrické
siti odpovida napéti uvedenému na
vykonovém §titku.
Varovani! Nikdy se nepokousejte na-
hradit nabijecku pfimym pfipojenim
k sitové zasuvce.
¢ Pouzivejte nabijecku Black & Dec-
ker pouze k nabijeni baterie, ktera
byla dodana s vyrobkem. Jiné ba-




terie mohou prasknout, zpusobit
zranéni nebo jiné Skody.

¢ Nikdy se nepokouSejte nabijet
baterie, které nejsou k nabijeni
urceny.

¢ Je-li poSkozen napajeci kabel,
musi byt vyménén vyrobcem
nebo v autorizovaném servisu
Black & Decker, aby bylo zabra-
néno moznym rizikdm.

¢ Zabrante kontaktu nabijecky s vo-
dou.

¢ Nerozebirejte tuto nabijecku.

Nezkoumejte tuto nabijecku.

¢ V prubéhu nabijeni musi byt za-
fizeni/baterie umistény na dobfe
vétraném misté.

Elektricka bezpecnost
Symboly na nabijeéce

i-

<&

Pred pouzitim vyrobku si peclivé proctéte tento
navod.

Toto naradi je opatfeno dvojitou izolaci. Proto

[ neni nutné pouziti uzemrovaciho vodice. Vzdy

zkontrolujte, zda napajeci napéti sité odpovida
napéti na vykonovém Stitku.

Bezpecénostni izolaéni transformator s ochranou

= proti zkratu. Nap4jeni je elektricky oddéleno od

vystupu transformatoru.

22, Je-li okolni teplota pfili§ vysoka, nabijecka
se automaticky vypne. V dusledku toho bude
nabijeCka mimo provoz. Nabijeci zakladna musi byt
odpojena od zdroje napajeni a musi byt pfedana
autorizovanému servisu k oprave.

Nabijeci zakladna neni uréena pro venkovni pouZziti.

Udrzba

Vase zafizeni Black & Decker bylo zkonstruovano tak, aby

vam slouzilo dlouhou dobu s minimalnimi naroky na Udrzbu.

Radna péce o naradi a jeho pravidelné ¢isténi vam zajisti jeho

bezproblémovy chod.

Varovani! Pred zahajenim jakékoli Udrzby vyrobku napajenych

baterii:

¢ Je-li zafizeni vybaveno integrovanou baterii, nechejte
baterii pfi provozu zcela vybit a potom zafizeni vypnéte.

¢  Pred Cisténim nabijecky odpojte nabijecku od sité. Vase
nabijecka nevyzaduje Zadnou Udrzbu mimo pravidelné
cisténi.

¢ Vétraci otvory naradi a nabijecky pravidelné Cistéte mék-
kym karta¢em nebo suchym hadfikem.

¢ Pomoci vihkého hadfiku pravidelné Cistéte kryt motoru.
Nepouzivejte zadné abrazivni Cistici prostfedky nebo
rozpoustédla.

Ochrana zivotniho prostredi
¢

Pokud nebudete vyrobek Black & Decker dale pouZivat nebo
prejete-li si jej nahradit novym, nelikviduijte jej spolu s b&znym
komunalnim odpadem. Zajistéte likvidaci tohoto vyrobku v tfi-
déném odpadu.

Tidte odpad. Tento vyrobek nesmi byt likvidovan
v béZném doméacim odpadu.

(Y, Tiidény odpad umoZiiuje recyklaci a opétovné
vyuziti pouzitych vyrobkd a obalovych materiald.
Opétovné pouziti recyklovanych materialt pomaha
chranit Zivotni prostredi pfed znecisténim a snizuje
spotiebu surovin.

Pfi zakoupeni novych vyrobkd vam prodejny, mistni sbérny od-
padU nebo recyklacni stanice poskytnou informace o spravné
likvidaci elektro odpadli z domacnosti.

Spole¢nost Black & Decker poskytuje sluzbu sbéru a recyklace
vyrobku Black & Decker po skonéeni jejich provozni Zivotnosti.
Chcete-li ziskat vyhody této sluzby, odevzdejte prosim vas
vyrobek kterémukoli autorizovanému zastupci servisu, ktery
nafadi odebere a zajisti jeho recyklaci.

Misto nejbliz8iho autorizovaného servisu Black & Decker
naleznete na pfisluSné adrese uvedené v tomto navodu. Se-
znam autorizovanych servist Black & Decker a podrobnosti
o0 poprodejnim servisu naleznete také na internetové adrese:
www.2helpU.com.

Zaruka

Spolec¢nost Black & Decker je pfesvéd¢ena o kvalité svych
vyrobk a nabizi mimoradnou zaruku. Tato zaruka je nabizena
ve prospéch zakaznika a nijak neovlivni jeho zakonna zarucni
prava. Tato zaruka je platna ve vSech ¢lenskych statech EU
a evropské zony volného obchodu EFTA.




Objevi-li se na vyrobku Black & Decker, v pribéhu 24 mésicl

od zakoupeni, jakékoli materialové ¢i vyrobni vady, spole¢nost

Black & Decker garantuje ve snaze o minimalizovani vasich

starosti bezplatnou vyménu vadnych dildi, opravu nebo vyménu

celého vyrobku za nize uvedenych podminek:

¢ Tento vyrobek nebyl pouzivan pro obchodni nebo profesi-
onalni U¢ely a nedochazelo k jeho pronajmu.

¢ Tento vyrobek nebyl vystaven nespravnému pouziti a ne-
byla zanedbana jeho pfedepsana Udrzba.

¢ Tento vyrobek nebyl poSkozen cizim zavinénim, jinymi
predméty nebo nehodou.

¢ Opravy nebyly provadény jinymi osobami, nez autorizo-
vanymi opravafi nebo mechaniky autorizovaného servisu
Black & Decker.

PoZadujete-li zaru¢ni opravu, budete muset prodejci

nebo zastupci autorizovaného servisu predlozit doklad

0 zakoupeni vyrobku. Misto nejblizsiho autorizovaného
servisu Black & Decker naleznete na pfislusné adrese
uvedené v tomto navodu. Seznam autorizovanych servist
Black & Decker a podrobnosti o poprodejnim servisu nalez-
nete také na internetové adrese: www.2helpU.com.

Navstivte prosim nase stranky
www.blackanddecker.co.uk, abyste mohli zaregistrovat
vas$ novy vyrobek Black & Decker a kde budete informovani
o0 nasich novych vyrobcich a specialnich nabidkach. DalSi
informace o zna¢ce Black & Decker a o celé fadé naSich
dalSich vyrobkd naleznete na adrese
www.blackanddecker.co.uk.
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STANLEY BLACK & DECKER CZECH REPUBLIC S.R.O.

Tlrkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784
Servis: 00420 244 403 247
www.blackanddecker.cz
obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.
Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.: 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784
www.blackanddecker.sk

obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS
Klasterského 2

140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167
j-kraus@bandservis.cz
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.. 00421 335511 063
Fax: 00421 335512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421 556 233 155
bandserviske@zoznam.sk
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@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST
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@ Vyrobni kéd Datum prodeje Egczig:(so prodejny
@ Gyari szam A véasarlas napja igf:; helye
. . Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
@ Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest

(Sashalom) Thokdoly at 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(c2> Dokumentace zaruéni opravy

(D A garancidlis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakéazky |Cislo zakdzky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idépontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg | Pecsét
Jotallas uj hatarideje munkalapszam | °ka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy Podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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